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1. \ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé pre-
Ctéte jesté pred instalaci spo-
tfebiCe a jeho prvnim pouZzi-
tim. Vyrobce nenese odpo-
védnost za zadny uraz ani
Skodu v dUsledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte na
bezpecném a pfistupném mi-
sté pro jeho budouci pouziti.

2 CESKY

1.1 Bezpecnost déti a
postizenych osob

* Tento spotrebi€ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze



pokud tak Cini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotrebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym
s provozem spotrebice. Dé-
ti mladSi osmi let a osoby
s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-
zoru udrzujte z dosahu spo-
trebice.

* Nenechte déti hrat si se
spotrebicem.

 Praci prostfedky uschovejte
mimo dosah déti.

 Jsou-li dvifka spotrebice
oteviena, nedovolte détem
a domacim zviratim, aby
se k nemu priblizovaly.

 Cisténi a uzivatelskou
udrzbu spotiebie by ne-
mély provadét déti bez do-
Zoru.

1.2 VSeobecné
bezpecnostni informace

» Tento spotfebic je uren
pouze k myti nadobi a pfi-
bord v domacnosti.

» Tento spotfebic je urcen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouziti.

» Tento spotfebic Ize pouzi-
vat v kancelarich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafrize-
nich, kde vyuziti nepresa-

huje (prdmérnou) uroven
vyuziti v domacnosti.
Nemeérnte technické para-
metry spotrebice.

Hodnota provozniho tlaku
vody (minimalni a maximal-
ni) musi byt v rozmezi 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar).
Dodrzujte maximalni pocet
jidelnich souprav: 13 .
Dvirka spotfebice by nemé-
la zUstat v oteviené poloze,
aby se zabranilo nebezpeci
zakopnuti.

Jestlize je poSkozeny napa-
jeci kabel, smi jej vymenit
pouze vyrobce, autorizova-
né servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.
VAROVANI: Noze a dalSi
nacini s ostrymi Spickami
vkladejte do kose Spi¢kou
dolt nebo vodorovné do
vodorovné polohy.

Pfed provadénim jakékoli
udrzby spotrebic vzdy vy-
pnéte a vytahnéte sit'ovou
zastréku z elektrické zasuv-
Ky.

K Cisténi spotrebi¢e nepou-
zivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Pokud ma spotrebic vétraci
otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. ko-
bercem.
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» Spotrebi€ musi byt pfipojen

k vodovodnimu potrubi po-
moci nové soupravy hadic
dodané se spotrebiem.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

/N VAROVANiI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle dodanych instalacnich
pokyn(.

PFi pfemistovani spotfebice budte opatrni,
protoZe je t&zky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivejte pfi
teplotach nizSich nez 0 °C.

Spotrebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splfiuje pozadavky
na instalaci.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu elek-
trickym proudem.

VAROVANI: Tento spotfebié je uréen k
instalaci/pfipojeni k zemnici pfipojce v
budové.

Ujistéte se, ze parametry typového Stitku
jsou kompatibilni se sitovym zdrojem
napajeni.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Zabrante poSkozeni sitoveé zastrky a
sitového kabelu. Pokud potfebujete
vymenu, obratte se na nase autorizované
servisni stfedisko.

Sitovou zastrcku zapojujte do zasuvky
pouze na konci instalace a zajistéte
pristup k sitové zasuvce.

Neodpojujte spotrebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
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Neinstalujte znovu jiz jed-
nou pouzitou soupravu ha-
dic.

2.3 Privod vody

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

* Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

« Pred pfipojenim k novym trubkam nechte
potrubi del$i dobu nepouzivané, po
opraveé nebo instalaci novych zafizeni
(napf. vodomér) odtékat vodu, dokud
nebude Cista.

* Béhem prvniho pouziti a po ném
zkontrolujte, zda nedochazi k unikim
vody.

« Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Pozadejte autorizované servisni stredisko
o vyménu privodni hadice.

» Ztrata elektrického napajeni deaktivuje
systém ochrany proti vodé a zvySuje riziko
zaplaveni.

« Privodni hadice ma bezpecnostni ventil a
plast’ s vnitinim sitovym kabelem.

2.4 Pouziti

* Hoflavé vyrobky nebo predméty udrzujte
vlhké s hoflavymi vyrobky mimo dosah
spotrebice.

» Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se bezpecnostnimi
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostiedku.

» Nepijte vodu ve spotfebici ani si s ni
nehrajte.

* Vyckejte, dokud program neskongi, abyste
odstranili nadobi, protoze myci prostfedek
mUze na nadobi zlstat.

* Na oteviena dvitka spotfebice nic
nepokladejte ani na né netlacte.

* Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvitka, muze dojit k Uniku horké
pary ze spotrebice.



2.5 Servis

3.

(~Jofofsfofn] -

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Samoopravy nebo neprofesionalni opravy
mohou byt nebezpecné a mohou zrusit
platnost zaruky.

Nasledujici nahradni dily budou dostupné
nejméné 7 let po ukonceni vyroby tohoto
modelu: motor, obéhové a vypoustéci
Cerpadlo, topna télesa a topné ¢lanky,
vcetné tepelnych Cerpadel, potrubi a
prislusného vybaveni v€etné hadic,
ventilQ, filtrd a systému proti Unikim vody,
strukturalni a vnitini soucasti tykajicich se
sestav dvifek, obvodové desky,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a snimace, software a firmware
vCetné resetovaciho softwaru. Nasledujici
nahradni dily budou dostupné nejméné
10 let po ukonc&eni vyroby tohoto modelu:
dverni zavésy a tésnéni, ostatni tésnéni,
ostfikovaci ramena, vypoustéci filtry,
vnitfni drzaky a plastové periférie, jako
jsou koSe a vika. Ve vasi zemi muze byt

POPIS VYROBKU

Pracovni deska

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy Stitek

Zasobnik na sl
Ventilacni otvor

doba dostupnosti delSi. Dalsi informace
naleznete na nasich webovych strankach.
Nékteré nahradni dily jsou k dispozici
pouze pro profesionalni opravare a
nemusi byt relevantni pro dany model.
Pro osvétleni uvniti spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky

v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno

k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotiebi¢e. Neni ur¢eno k pouziti v jinych
spotfebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvefni zapadku, abyste zabrani-
li uvéznéni déti a domacich zvirat ve spo-
tfebici.

Bl Davkovac lestidla

El Davkova¢ myciho prostiedku
Kosicek na pribory

Dolni ko$

Horni ko$
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4. OVLADACI PANEL
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Tlacitko volby programu
Kontrolky programu
Displej

Tlacitko Funkce programu / tlagitko
Odlozeny start

Tlacitko Start
Kontrolky
Tlacitko Zap/Vyp

OENE

[~

4.1 Indicators

- -

Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potre-
5 buje doplnit. Viz kapitola ,Pfed prvnim
pouzitim®.

5. PROGRAMY A FUNKCE

5.1 Piehled programu

ECO

Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné zaspinéné-
ho nadobi, pfibor( hrncli a panvi. Faze: pred-
myti, myti nadobi v 50°C, prubézny oplach,
zaveérecné oplachovani v 50°C, suseni, AirD-
ry. Jedna se o standardni program pro zku-
Sebny. Tento program se pouziva k vyhodno-
ceni shody podle nafizeni Komise EU o eko-
logickém designu 2019/2022.

120min

Pro normalné zaschlé nadobi, pfibory, hrnce
a panve. Faze: myti nadobi v 65°C, prabézny
oplach, zavére¢né oplachovani v 50°C, suse-
ni, AirDry.

6 CESKY

Ukazatel lestidla sviti, kdyz je tfeba do-
plnit davkovac lestidla. Viz kapitola ,Pfed
prvnim pouzitim*.

Ukazatel odlozeného startu sviti, kdyz
@ nastavite odlozeny start. Viz kapitola
,Denni pouzivani.

&9 78

Ukazatele moznosti programu. Kdyz aktivujete
moznost, rozsviti se pfislusna ukazatel. Viz ka-
pitola ,Programy a funkce®.

90min

Pro normalné lehce zaschlé nadobi, pribory,
hrnce a panve. Faze: myti nadobi v 65°C,
prabézny oplach, zavére¢né oplachovani v
55°C, suseni, AirDry.

60min

Pro nadobi a pfibory se svézi, lehce zaschlou
pudou. Faze: myti nadobi v aplikaci 65°C,
prabézny oplach, zavére¢né oplachovani v
aplikaci 60°C, suseni, AirDry.

30min

Pro Cerstvé zaSpinéné nadobi a pfibory. Fa-
ze: myti nadobi pfi 60°C, oplachovani pfi
50°C, AirDry. Program nezahrnuje fazi suseni
ani uvolnéni lestidla. Nechte pradlo v my¢ce

nadobi s otevienymi dvirky, aby mohl
uschnout na vzduchu.



AUTO

Pro nadobi, pfibory, hrnce a panve se vSemi
stupni znecisténi. Faze: predpirka, myti nad-
obi v aplikaci 60°C, prabézny oplach, zaveé-
re¢né oplachovani v aplikaci 60°C, suseni,
AirDry. Tento inteligentni program detekuje
velikost naplné a stupen zaspinéni. Automa-
ticky upravuje teplotu myti nadobi, délku myti
a mnozstvi vody pro optimalni vysledky myti
a suseni.

5.2 Specialni programy

[¥ Rinse&Hold

Program osvézi nadobi, které se umyje po-
zdgji. S timto programem nepouzivejte myci
prostiedek.

E MachineCare

Program ¢isti vnitfek spotfebice pomoci apli-
kace 65°C a ucinné odstranuje usazeniny
vodniho kamene a mastnoty, aby byl zacho-
van dlouhodoby vykon. Pouzijte prostiedek
na odstrafiovani vodniho kamene nebo istici
prostfedek navrzeny specialné pro mycky
nadobi. Ridte se pokyny na obalu. Do ko$u
nevkladejte zadné nadobi. Pfed spusténim
programu vycistéte filtry a ostfikovaci rame-
na.

5.3 Funkce programu

Qa ExtraPower

Volitelna vybava zvySuje ucinnost ¢isténi pro-
dlouzenim doby trvani programu, coz vede k
vyS§Si primérné teploté myti nadobi. Tato
funkce je urcena pro velmi tvrdé necistoty.
Plati pro programy 120min, 90min, 60min,
30min.

99 GlassCare

Tato funkce chrani choulostivé kusy nadobi,
zejména sklo, pfedchazenim rychlym zmeé-
nam teploty. Tato funkce omezuje teplotu my-
ti nadobi na 45 °C, aby bylo zajisténo Setrné,
ale u¢inné myti. Plati pro programy 120min,
90min, 60min, 30min.

08 ExtraHygiene

Tato funkce zajistuje lepSi hygienické vysled-
ky udrzovanim teploty nad 65 °C nejméné 10

minut béhem posledni oplachovaci faze. Ten-
to program odstranuje vice nez 99,99999 %
bakterii a virG. Testovano na Micrococcus lu-
teus a MS2 bakteriofag spole¢nosti Swissa-
test Testmaterialien AG (testovaci zprava ¢.
20212029). Plati pro programy 120min,
90min, 60min, 30min.

5.4 Udaje o spotiebé

A - program, B - voda (l), C - energie (kWh),
D - délka (min).

A B c D
ECO 9.9 0735 240
120min 15 0,900 120
90min 15 0975 90
60min 15 1,025 60
30min 9.0 0,600 30
AUTO 15 1125 170
i 45 0,025 15

Iyl 10,0

Hodnoty se mohou meénit v zavislosti na tlaku
a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu,
funkcich, mnozZstvi nadobi a mife zapinéni.

Hodnoty pro programy jiné, nez ECO, jsou
pouze informativni.

0,500 60

5.5 Informace pro srovnavaci
zkousSky

Chcete-li ziskat potfebné informace k prova-
déni testll vykonnosti (napf. podle normy:
EN60436 ), zaSlete e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com

V zadosti uvedte vyrobni &islo (PNC) z typo-
vého S&titku.

V ptipadé jakychkoli dalSich dotazu ohledné
vasi my€ky nadobi si proctéte servisni pfiruc-
ku dodanou s vasim spotfebicem.
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6. NASTAVENI

6.1 Piehled nastaveni

Nazvy v zavorkach odpovidaji tomu, jak my¢-
ka zobrazuje nastaveni v rezimu nastaveni.
Tvrdost vody (HAr)

Nastavte stupen zmék&ovace vody (1-10)
podle tvrdosti vody. Vychozi: 5.1

Oznameni o prazdném oplachovacim
pomucku (rA)

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti signalizace
davkovani lestidla. Vychozi: On?)

Aut. otevirani dvirek (Ado)

Zvolte On pro aktivaci nebo Off pro deaktivaci
funkce AirDry. Vychozi: On."

Poc¢itadlo cykld (uC)

Zkontrolujte pocet dokon&enych mycich cy-
kli. Pogitadlo se zastavi na 65535.

PNC ¢islo (Pnc)

Ovérte Cislo vaseho spotiebi¢e.PNC Uvedte
Cislo, kdyz kontaktujete autorizované servisni
stfedisko.

Reset nastaveni (rS)

Stisknutim tlacitka Yes resetujte spotfebi¢ na
tovarni nastaveni. Nastaveni neresetuje po-
¢et hodin pouzivani. Pro ukonéeni zvolte No.

6.2 Rezim nastaveni

Jak prejit do uzivatelského rezimu

Do rezimu nastaveni mlzete prejit pred spu-
Sténim programu. Do rezimu nastaveni ne-
muzete prejit, kdyz je spustén program.

Soucasné stisknéte a podrzte @ a [> po
dobu cca tfi sekund.

Na displeji se zobrazi prvni nastaveni: HAr.
Jak zménit nastaveni

Ujistéte se, Ze je spotrebic v rezimu nastave-
ni.

1. Tisk [E] nebo @ muzete prepinat mezi
nastavenimi.

Na displeji se zobrazi nazev nastaveni.

1) Dal3i podrobnosti naleznete dale v této kapitole.
2) palsi podrobnosti naleznete dale v této kapitole.
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2. Stisknutim D oteviete nastaveni.
Aktualni hodnota nastaveni blika.

3. Stisknutim @ nebo @ zménte hodnotu.

4. Stisknutim > potvrdte nastavenou
hodnotu.

Spotrebic se vrati na seznam nastaveni.
5. Rezim nastaveni opustite sou¢asnym

stisknutim a podrzenim tlacitek (D a [>
na cca tfi sekundy.

Spotfebic se vrati k volbé programu.

Ulozena nastaveni zUstanou v platnosti, do-
kud je opét nezménite.

® Pokud po dobu 10 sekund nestisknete
zadné tlacitko, pristroj opusti rezim nasta-
veni.

6.3 Zmékéovac vody

Zmeékcovac vody odstrafiuje z pfivadéné vody
mineraly a soli, které by mohly mit Skodlivé
nebo nezadouci ucinky na vysledky myti ne-
bo na spotfebic.

Cim je obsah té&chto mineral(i vy$si, tim je vo-
da tvrdsSi. Tvrdost vody se méfi v ekvivalent-
nich stupnich tvrdosti.

Hladina zmék&ovace by méla byt nastavena
podle tvrdosti vody na vasi vodovodni pfipoj-
ce. Toto nastaveni je nutné bez ohledu na typ
pouzitého praciho prostfedku, aby byly zaiji-
Stény dobré vysledky myti nadobi a aby uka-
zatel soli zUstal aktivni. Tvrdost vody ve vasi
oblasti zjistite u mistni vodarenské spolec-
nosti. Vychozi tovarni nastaveni je troven 5.

@ Vicevrstvé tablety se zmék&ovadlem
maji omezenou ucinnost zmékcovani vody.
Viz obal produktu.

Tvrdost vody
°dH  °fH mmolll (g‘gﬂ) °Clark LY
47 84 B84 835 58 o
50 90 90 -904 -63
43 76 76 755 53 o
46 83 -83 -834 57




mg/l

°dH °fH mmol/l (Ppm) °Clark L
37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 75 -754 -52
29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 -6,4 -644 -45
23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35
19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -39 -394 -27
15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2  -324 -22
11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 2,5 -254 -17
4 7 0,7 70 5 P
-10 -18 -1,8  -184 -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Uroven zmékéovade vody

ZmeékcEovac vody prochazi automatickou re-
generaci. 3

6.4 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha se suSenim nadobi bez
Smouh a skvrn. Automaticky se uvolni béhem
zavérecného proplachovani.

7. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Zap/Vyp,
dokud se spotrebi¢ nezapne.

2. Nastavte stupefi zmékcovace vody na
tvrdost vody.

Naplite zasobnik na sal.

Naplrite davkovac lestidla.

Naplrite davkovac praciho prostredku.
Otevrete vodovodni kohoutek.

Spust'te program 30min k odstranéni
jakychkoliv zbytkd z vyroby. Do kosu
nevkladejte zadné nadobi.

No oA

Je-li komora davkovace lestidla prazdna, kon-
trolka davkovace lestidla se rozsviti. Pokud
jsou vysledky suseni uspokojivé, i kdyz pou-
zivate pouze kombinované tablety, mizete
signalizaci prazdného davkovace lestidla vy-
pnout. Pro nejlep$i susici vykon v§ak vzdy
pouzivejte lestidlo.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek nebo
kombinované tablety bez lestidla, signalizaci
prazdného davkovace lestidla pomoci kon-
trolky zapnéte.

6.5 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni pfi
nizké spotifebé energie. Béhem faze suseni
se dvirka spotfebic¢e automaticky oteviou a
zUstanou pooteviena. Vypnuti této funkce
muze snizit suSici vykon.

Funkce AirDry se automaticky zapne u vSech
program(i s vyjimkou LY.

Kdyz funkce otevfe dvirka, na displeji se zo-
brazi zbyvajici Cas spusténého programu.
Trvani faze suseni a Cas otevreni dvifek se li-
Si podle zvoleného programu a funkci.

/\ POZOR!

NepokousSejte se zavrit dvifka spotrebice
po dobu dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi¢ by se mohl poskodit.

Po spusténi programu spotfebi¢ regeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody po dobu az
péti minut. Myci faze se spusti az po dokon-
Ceni této procedury. Tato procedura se pravi-
delné opakuje.

7.1 Zasobnik na sl

/\ POZOR!

Do mycek nadobi pouzivejte pouze rege-
neracni sul. Nepouzivejte kuchynskou
sul.

3) Pro spravné fungovani zmékcovace vody se musi pryskyfice zafizeni zmék&ovace pravidelné regenerovat.
Tento proces je automaticky a je soucasti normalniho chodu mycky nadobi. Frekvence regenerace zavisi na na-
staveni Urovné zmékc&ovace vody. Cim je Uroven vyssi, tim ¢astéji regenerace probiha. PFi vysokych urovnich
dochazi k regeneraci dvakrat béhem cyklu: béhem myti nadobi a po zavére¢ném oplachnuti. Pfi nizsich trov-
nich dochazi k regeneraci az po zavéfec¢ném oplachnuti. Oplach avivaze probiha na zacatku po sobé jdouciho
programu. PFi vysokych urovnich k nému navic dochazi na konci myti nadobi. Vyplachovani zmékcovace konéi
Uplnym vypusténim. Regenerace prodlouzi délku programu maximalné o 5 min, spotfebu vody maximalné o 4 |
a spotfebu energie o 2 Wh. V aktualné platnych standardnich laboratornich podminkach s tvrdosti vody 2,5
mmol/l (zmék&ovac vody: stuperi 3) dojde k regeneraci kazdych 62 | pouzité vody. Tyto hodnoty mohou zménit
tlak a teplota vody stejné jako vykyvy v sitovém napajeni.
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Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice ve
zmeékceovaci vody a k zajisténi dobrych my-
cich vysledku pfi kazdodennim pouzivani.
Jak doplnit zasobnik na sul

1. Otocte vickem zasobniku na sul proti

sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej.

2. Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pokud jej pInite poprvé).

3. Pomoci dodaného trychtyfe nasypte do
zasobnik na sl 1 kg soli do mycky.

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovniti dostala posledni zrnka.

5. Odstrante sl okolo otvoru zasobniku na

sul.

6. Zasobnik na sl zaviete otocenim vicka

po sméru hodinovych rucicek.

=1 DULEZITE

P¥i plnéni muze ze zasobniku na sul uni-
kat voda nebo sul. Abyste zabranili koro-
zi, naplnite zasobnik na stl a poté ihned
spustte kompletni myci cyklus s mycim
prostfedkem.
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7.2 Pouziti myciho prostiedku
A B

@? =/
%

-

L /N

1. Stisknutim uvolfovaciho tladitka (B)
otevrete vicko (C).

2. Mycim prostfedkem naplite pfihradku
(A). MUZzete pouzit myci prostfedek ve
formé tablet, prasku nebo gelu.

3. Pokud program zahrnuje fazi predmuyti,
naneste na vnitfni ¢ast dvifek mycky az 5
g myciho prostfedku.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se
uvolfiovaci tlacitko zajisti na svém misté.

® Do prihradky (A) nelijte vice nez 30 ml
gelového myciho prostfedku.

Informace o davkovani myciho prostfedku
naleznete v pokynech vyrobce na baleni vy-
robku. Obvykle je 20 - 25 ml gelového praci-
ho prostfedku nebo az 18g praskového praci-
ho prostfedku dostatecné pro myti normainé
zaspinéného nadobi.

7.3 Jak doplnit davkovac lestidla

A B
~ 0 Lm%
\1 ®

/\ POZOR!
Prihradka (A) je pouze pro lestidlo. Ne-
plrte ji mycim prostfedkem.



/\ POZOR!

Pouzivejte pouze lestidlo ur¢ené vyhrad-
né pro mycky nadobi.

1. Stisknutim uvolfiovaciho tlacitka (D)
otevrete vicko (C).

2. Nalijte lestidlo do davkovace (A), dokud
kapalina nedosahne znacky ,max".

3. Rozlité lestidlo setfete savym hadfikem,
aby se netvofilo nadmérné mnozstvi

pény.

8. PLNENi MYCKY NADOBI

» Nejlepsich vysledku ¢isténi dosahnete,
kdyz v koSich uspofadate nadobi podle
pokyn( v navodu k pouZiti.

* Naplnte my¢ku nadobi po maximalni ka-
pacitu, abyste Setfili vodou a energii.

+ KoSe neprepliujte, aby mycka nadobi fun-
govala efektivné.

» Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v kosich
nedotykaji nebo neprekryvaji. Pouze tak
se voda zcela dostane k nadobi a umyje
ho.

+ Spotfebi€ pouzivejte pouze k myti nadobi,
které Ize bezpecné myt v mycce.

* V mycce na nadobi nemyjte nasledujici
materialy: dfevo, rohovina, médi, méd, hli-
nik, choulostivy porcelan se vzory a nere-
zova ocel. To mUze zpUsobit jejich praska-
ni, deformaci, zménu barvy, tvorbu jam,
rezavéni, ztratu lesku nebo korozi.

+ Nemyjte ve spotiebici pfedméty, které saji
vodu (houby, hadry).

» Duté nadobi (nadobky, sklenice a panve)
polozte otvorem smérem dolud, aby mohla
voda vytéct.

» Presvédcte se, ze se sklenice vzajemné
nedotykaji.

» Lehkeé kusy vlozte do horniho kose. Dbejte
na to, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

» Malé pfedméty a pfibory vlozte do koSi¢ku
na pfibory.

» Pred spusténim programu zkontrolujte,
zda se ostfikovaci ramena mohou volné
pohybovat.

» Nastavte vySku horniho koSe tak, aby se
vesly velké pokrmy.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, Ze se
uvolnhovaci tlacitko zajisti na svém misté.

@ Voligem muzete nastavit davkované
mnozstvi (B) mezi polohou 1 (nejmensi
mnozstvi) a polohou 4 nebo 6 (nejvétsi
mnozstvi).

8.1 Jak nastavit vysku horniho kose

=1 DULEZITE

Nezvedejte ani nespoustéjte koS pouze
na jedné strané.

Jak zvednout horni kos

1. Zcela vytahnéte kos.

2. Zvedejte koS na obou stranach, dokud
mechanismus nezapadne na misto a ko$
nebude stabilni.

Jak snizit horni ko$

1. Zcela vytahnéte kos.

2. Lehce zvednéte koS na obou stranach,
poté jej zatlacte dolu a snizte.

8.2 Vlastnosti koSe my¢ky nadobi

Prilozené prislusenstvi se muze lisit v zavi-

slosti na modelu vasi mycky nadobi.

Dolni ko$

Pocet sklopnych hroti se mlize lisit v zavi-

slosti na modelu vasi mycky nadobi.
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Horni kos

Police na Salky Ize sklopit, aby se uvolnilo
misto pro vysoké nadobi.

Jak odstranit prislusenstvi

Police na hrnky/sklenice a gumové hroty Ize
docasné odstranit, aby se vesly objemné
predméty.

Police na hrnky/sklenice maji drazky pro
uchyceni sklenic na stopce a gumové hroty
zajistuji stabilitu.

Kosicek na pribory

Umistéte koSik na pfibory do pravého predni-
ho rohu spodniho ko$e. Pouzivejte ho na pfi-
bory a drobné predméty.

12 CESKY

Maximalni vySka nadobi (mm)




Horni kos

bory

fi

Kosicek na p

A. Cajova Izicka

B. Polévkova Izice

¢ky

8.3 Priklady nakladani my

nadobi

Dolni kos

13
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C. Vidlicka

D. NGz

E. Servirovaci vidlicka

F. Servirovaci Izice

9. DENNI POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknéte a podrzte tlaCitko Zap/Vyp,

dokud se spotrebi€ nezapne.

3. Pokud ukazatel S| sviti, doplnte zasobnik
na sul.

Pokud ukazatel - sviti, doplfite
davkovac lestidla.

Naplrite koSe.

Naplrite davkovac praciho prostredku.
Zvolte a spustte program.

Po dokoné&eni programu zaviete
vodovodni kohoutek.

>

©No o

9.1 Jak spustit program

1. Stisknéte a podrzte tlagitko Zap/Vyp,
dokud se spotrebi¢ nezapne. Ujistéte se,
Ze jsou dverfe zaviené.

2. Tisk @ dokud se nerozsviti ukazatel
pozadovaného programu.

Na displeji se zobrazi délka trvani programu.

3. V pfipadé potfeby vyberte pfisluSnou
moznost.

4. Stisknutim tlacitka D spust'te program.

Zacne se odpocitavat doba trvani programu.

9.2 Jak zapnout funkci programu
Soucasné Ize aktivovat pouze jednu funkci.
Funkci zapnéte pred spusténim programu.
Funkci nelze zapnout ani vypnout, kdyz bézi
program.

1. Zvolte program.
2. Stisknéte tlacitko @ dokud se nerozsviti
ukazatel pozadované moznosti.

Pokud moznost neni pouzitelna,
indikatory moznosti blikaji a zazni ton.

® Zapnutim funkce se ¢asto zvysi spotre-

ba vody, energie a také délka trvani progra-
mu.

9.3 Jak odlozit spusténi programu
1. Zvolte program.
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G. Dezertni Izicka
H. LZice na omacku

2. Stisknéte a podrzte ® po dobu tfi
sekund.

3. Opakované stisknéte tlacitko @ dokud
se na displeji nezobrazi pozadovana
délka odlozeni startu (1-24 hodin).

4. Stisknutim tlaitka > spustite odpocet.

Sviti kontrolka @. Zbyvaijici ¢as se odpocita-
va v hodinach. Posledni hodina se zobrazuje
v minutach.

Program se spusti automaticky, kdyz se do-
kon¢i odpocet. Ukazatel @ nesviti

9.4 Otevreni dvifek béhem provozu
spotiebice

Pokud otevrete dvitka b&éhem probihajiciho
programu, spotfebi¢ prerusi svij chod. MGze
to mit vliv na spotfebu energie a délku pro-
gramu. Kdyz dvirka opét zavrete, bude spo-
trebi¢ pokracovat od okamziku preruseni.

(D Nesnazte se zaviit dvefe spotrebice do
2 minut poté, co AirDry automaticky jej ote-
vie, protoze by to mohlo poskodit spotrebic.
Pokud poté dvitka zavrete na dalSi mini-
malné 3 minuty, probihajici program se
ukondéi.

9.5 Jak zrusit odlozeny start
programu

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét na-
stavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte @ a @ dokud
se spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

9.6 Jak zrusit probihajici program

Soucasné stisknéte a podrzte (P] a @ dokud
se spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

Pred spusténim nového programu zkontroluj-
te, zda je v davkovaci myciho prostfedku my-
ci prostredek.



9.7 Konec programu

Po dokonéeni programu se mycka automatic-
ky vypne.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp nejsou
aktivni.

9.8 Automatické vypnuti

Tato funkce Setfi energii vypnutim spotrebice,
kdyz nepracuje.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecné

Nasledujici rady zajisti optimalni vysledky

myti a suseni pfi kazdodennim pouzivani a

pomohou chranit zivotni prostredi.

*  Myti nadobi v mycce nadobi dle pokynu v
navodu k pouziti obvykle spotfebuje méné
vody a energie nez ru¢ni myti nadobi.

+ Naplnte mycku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a energii.
Pro nejlepsi vysledky myti rozmistéte
nadobi v koSich dle pokyn( v navodu k
pouziti a koSe neprepliujte.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. Zvysuje to
spotfebu vody a energie. V pfipadé
potfeby nastavte program s fazi predmyti.

+ Odstrarite vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

» Ujistéte se, ze se kusy nadobi v kosSich
nedotykaji nebo neprekryvaji. Pouze tak
se voda zcela dostane k nadobi a umyje
ho.

* Nastavte program pro dany druh napiné a
stupen za$pinéni. Program ECO nabizi
nejusporné;jsi spotrebu vody a energie.

» Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotrebice:

— Dopliite zasobnik na sul, kdykoliv je to
zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, ze aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida tvrdosti
vody.

— Postupujte podle pokynl v kapitole
,Cisténi a udrzba“.

10.2 Pouziti soli, lestidla a myciho

prostiedku

« Pouziveijte pouze sul, lestidlo a myci

prostredek urc¢eny pro mycky nadobi. Jiné
vyrobky mohou spotfebi¢ poskodit.

Tato funkce se spusti:

» Kdyz se program dokon¢i.

¢ Po 5 minutach, pokud nebyl spustén za-
dny program a nebylo stisknuto zadné tla-
¢itko.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi tvrdou
vodou doporucujeme k dosazeni
nejlepsSich vysledkd myti a suSeni
pouzivat samostatny myci prostredek
(prasek, gel, tablety bez doplnujicich
¢inidel), lestidlo a stl oddélené.

* Multifunkéni tablety se béhem kratkych
programu nemusi zcela rozpustit, coz
muze veést k usazovani zbytkt myciho
prostfedku na nadobi. Viz obal produktu.
Pouzivejte tablety pro delSi programy.

« Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi myciho
prostfedku. Nedostate¢né mnozstvi
myciho prostfedku muze vést ke Spatnym
vysledkim myti a k povlakim nebo
skvrnam na nadobi, které zplsobuje tvrda
voda. Pouziti pfili§ velkého mnozstvi
praciho prostfedku s mékkou nebo
zmékd&enou vodou ma za nasledek zbytky
myciho prostfedku na nadobi. Ridte se
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostiedku.

« Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi lestidla.
Nedostate€né mnozstvi lestidla zhorSuje
vysledky suseni. Pouziti pfili§ velkého
mnozstvi lestidla zanechava na nadobi
modravy potah.

« Ujistéte se, ze stupen zmékcovace vody je
spravny. Pokud je hladina nastavena prilis
vysoko, voda se stane pfili§ mékkou, coz
mUze zpusobit korozi skla. Nastaveni
urovné zmékcovace vody naleznete v
kapitole Nastaveni.

10.3 Co délat, pokud chcete prestat
pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci prostre-
dek, sl a lestidlo, provedte nasledujici kroky:

1. Nastavte nejvyssi stupefi zmékcovace
vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na stl a
davkovac lestidla piny.

CESKY 15



3. Nastavte nejkratsi program s oplachovaci
fazi. Nepfidavejte myci prostfedek a
nevkladejte nadobi do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékCEovac vody na stupen tvrdosti vody
v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

6. Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 Pred spusténim programu

Pred spusténim zvoleného programu se uiji-
stéte, Ze:

 filtry jsou Cisté a spravné nainstalované,
+ vicko zasobniku na sul je utazené,

» ostfikovaci ramena nejsou ucpana,

+ Je dostatek soli a lestidla.

11. CISTENi A UDRZBA

=1 DULEZITE

Pred provadénim udrzby spotrebi¢ vypné-
te a odpojte sitovou zastréku od hlavni
zasuvky.

Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ramena

negativné ovliviuji vysledky myti.

Filtry jsou samogdistici a nevyzaduji Cisténi po

kazdém pouziti. Filtry Cistéte jednou tydné.

Ostfikovaci ramena Cistéte kazdé dva mésice

nebo dfive, pokud si po dokonéeni programu

povsimnete zbytk( jidla na nadobi. Cetnost

¢isténi se muze lisit podle toho, jak Casto je

spotrebi€ pouzivan.

11.1 Cisténi vnéjsSich ploch

+ Spotrebi€ Cistéte vihkym mékkym hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Na ovladaci panel pouzijte
vodu bez Eisticich prostredku.

* Nepouzivejte abrazivni prostredky,
abrazivni houby nebo rozpoustédia.

11.2 Cisténi vnitiniho prostoru

* Vnitfek spotiebice Cistéte mékkym vihkym
hadfikem.

» Nepouzivejte abrazivni prostfedky, ostré
nastroje, silné chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

» Duvirka, v€etné pryzového tésnéni, oCistéte
jednou tydné.

* Pro zajisténi optimalniho vykonu
spotfebice pouzijte alespori jednou za dva
meésice specialni Cistici prostfedek pro
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* rozmisténi nadobi v koSich je spravné,

» program je vhodny pro dany druh naplné a
stupen zaspinéni,

* je pouzito spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.5 Vyprazdiovani kosu

1. Nadobi pfed vyjmutim z mycky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji
poskodi.

2. Nejprve vyprazdnéte dolni koS a teprve
poté horni.

@ Po dokonéeni programu m{zZe na vnitf-
nich plochach spotrebice stale zlstavat vo-
da.

myc¢ky nadobi. Peclivé dodrzujte pokyny
na baleni vyrobku.
* Pro optimalni vysledky CiSténi spustte

program ui)

11.3 Odstranovani cizich predmétu
Po kazdém pouziti my¢ky nadobi zkontrolujte
filtry a jimku. Cizi pfedméty (napf. kusy skla,
plasty, kosti nebo paratka apod.) snizuji myci
vykon a mohou zpusobit poskozeni vypousté-
ciho Cerpadla.

/N POZOR!

Pokud nemUzete cizi pfedméty odstranit,
obrat'te se na autorizované servisni stre-
disko.

1. Demontuijte systém filtrd dle pokyn( v této
Casti.

2. Jakékoliv cizi predméty ruc¢né odstrante.

3. Namontuijte filtry zpét dle pokynt v této
¢asti.

11.4 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze 3 ¢asti.



1. Otocte filtr (B) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndeijte je;j.

2. Vyjméte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).
4. Umyite filtry.

5. Ujistéte se, Ze se v jimce nebo na jejim
okraji nenachazi zadné zbytky jidla nebo
nedisty.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte se, ze
je spravné umistén pod 2 vodicimi prvky.

7. Namontujte zpét filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru (A).
Otacejte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud nezapadne.

/\ POZOR!
Nespravné umisténi filtrd mdze mit za na-
sledek Spatné vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.5 Cisténi dolniho ostfikovaciho
ramene

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete jeho
vytazenim smérem nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyijte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarte
necistoty z otvort. Otvory proplachnéte,
aby se zevnitf vymyly ¢astice necistot.

3. Dolni ostfikovaci rameno nainstalujete
zpét zatlacenim ramene smérem dold.

11.6 Cisténi horniho ostiikovaciho
ramene

Horni ostfikovaci rameno nevyjimejte. Jestli-
Ze jsou otvory v ostfikovacim ramenu zane-
sené, odstrante ulpivajici ¢astice tenkym Spi-
Catym predmétem, napfiklad paratkem.
11.7 Cisténi filtru pfivodni hadice

1. Zavfete vodovodni kohoutek.

2. Otocte uzaver (A) ve sméru hodinovych
rucicek. Odpojte hadici.
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3. Vydistéte filtr pfivodni hadice.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

VétSinu problémd, které se objevi, Ize vyresit
bez nutnosti kontaktovat autorizované servis-
ni stfedisko. Informace o moznych potizich
naleznete v tabulce.

U nékterych problémU se na displeji zobrazi
chybovy kéd.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a znovu
zapnéte. Pokud problém pretrvava, obratte
se na autorizované servisni stfedisko. Odpoj-
te spotrebi¢ od napajeni a nepouzivejte jej,
dokud problém neni odstranén.

=1 DULEZITE

Uzavrete vodni kohout, odpojte spotrebic
od napajeni a nepouzivejte jej, dokud
problém neni odstranén.

Spotiebic nelze zapnout.

» Ujistéte se, ze je sitova zastrcka pfipojena
do sitove zasuvky.

» Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkove
skfince neni poSkozena.

Nespousti se program.

» Presvédcte se, Ze jsou dvifka spotiebice
zavfena.

+ Stisknéte tlacitko Start.

+ Pokud je nastaven odlozeny start, zruste
odpocitavani nebo vyckejte do konce od-
pocitavani.

» Spotfebic zregeneruje pryskyfici uvnitf
zmékc&ovace vody. Délka trvani této ¢in-
nosti je pfiblizné 5 minut.

Chybovy kéd {[l nebo (! . Spotiebié se

nenaplnuje vodou.

» Ujistéte se, ze je vodovodni kohoutek ote-
vieny.

» Ujistéte se, ze tlak privodu vody je mezi
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Ohledné
téchto informaci se obrat'te na mistni vo-
darenskou spole¢nost.
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« Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni
zaneseny.

« Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v pfivod-
ni hadici. Filtr v pfipadé potfeby vycistéte.
Viz kapitola ,Cisténi a udrzba*.

« Ujistéte se, Ze pfivodni hadice neni zauz-
lena ¢i zohybana.

Chybovy kéd (Z'Ll. Spotiebié nevypousti

vodu.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon dfezu.

« Ujistéte se, Ze neni zaneseny systém
vnitfnich filtrG.

« Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni za-
uzlena ¢i zohybana.

Chybovy kod 30, zatizeni proti vyplaveni

je zapnuté.

« Zavfete vodovodni kohoutek.

« Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ nainstalovan
spravné.

« Ujistéte se, Ze jsou koSe naplnény dle po-
kynud v navodu k pouziti.

Chybové kédy H |- . Porucha myciho
cerpadla nebo vypoustéciho ¢erpadla.

» Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.

« Spotrebic vypnéte a opét zapnéte.
Chybové kédy = (-5 nebo (=F - 5F.
Porucha myciho ¢erpadla nebo
vypoustéciho cerpadla.

* Spotrebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Chybovy kéd (& { nebo (55, Teplota vody

uvnitF spotrebice je priliS vysoka nebo

doslo k poruse snimace teploty.

« Teplota vody na pfivodu nesmi prekrocit
60 60°C.

« Spotrebic vypnéte a opét zapnéte.



Chybové kédy (L nebo «_ 3. Technicka

porucha spotrebice.
» Spotfebic vypnéte a opét zapnéte.

Chybovy kéd = (. Hladina vody uvnit¥
spotrebice je prilis vysoka.

» Spotfebic vypnéte a opét zapnéte.

» Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.

» Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice nain-

stalovana ve spravné vySce nad podlahou.

Viz pokyny k instalaci.

Spotiebi¢ se béhem chodu nékolikrat

zastavi a spusti.

* To je normalni. Zajistuji se tim optimalni
vysledky CiSténi a Uspora energie.

Program probiha pfilis dlouho.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste
odpocitavani nebo vyckejte do konce od-
pocitavani.

« Zapnuti funkci programu prodlouzi trvani
programu.

Zobrazena délka trvani programu se lisi
od délky trvani v tabulce s hodnotami
spotieby.

» Trvani programu se mize zménit vliivem
tlaku a teploty vody, kolisani v dodavce si-
tového napajeni, vybranych funkci, mnoz-
stvi nadobi a miry zaspinéni.

Na displeji se zvysi zbyvajici ¢as a

preskoc€i témér na konec trvani programu.

* Nejde o zavadu. Spotfebi¢ pracuje sprav-
ne.

Maly unik z dvirek spotiebice.

» Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utah-
néte sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotrebice se obtizné zaviraji.

» Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utah-
néte sefiditelné noZicky (je-li to mozné).

« Casti nadobi precnivaji z kosa.

Dvirka spotrebice se oteviraji béhem

myciho programu.

» Funkce AirDry se zapne, aby se zlepsily
vysledky suseni pfi sou¢asné uspore
energie. Funkci vypnete podle pokyn( v
¢asti ,Nastaveni®.

Z vnitiku spotrebice vychazi rachoceni Ci
klepani.

» Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich.
Viz kapitola ,,PInéni mycky nadobi*.

« Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci rame-
na volné otacet.

Spotiebi¢ vyhodi pojistky.

* Nedostate¢na intenzita elektrického pro-
udu k sou¢asnému napajeni vSech pouzi-
vanych spotfebicu. Zkontrolujte hodnoty
intenzity elektrického proudu u zasuvky a
pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotfebicu.

* Vnitini elektricka zavada na spotfebici.
Obrat'te se na autorizované servisni stre-
disko.

12.1 Vysledky myti a suSeni nejsou
uspokojivé

Spatné vysledky myti nadobi.

« Viz kapitola , Tipy a rady*.
* Pouzijte intenzivnéjSi myci program.

* Zapnéte funkci S ke zleps$eni vysledkl
myti zvoleného programu.

» Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a
filtry. Viz kapitola ,Cisténi a udrzba“.

+ P¥ic¢inou muZe byt kvalita praciho
prostfedku. Pouzijte jiny myci prostredek.

Spatné vysledky suseni.

« Viz kapitola , Tipy a rady*.

« Nadobi bylo uvnitf zavieného spotrebice
ponechano pfili§ dlouho. Zapnéte funkci
AirDry k nastaveni automatického
otevirani dvirek a ke zlepseni vysledk
suSeni. Viz kapitola ,Nastaveni®.

* Mycku nadobi vyjméte pouze po
dokonc&eni programu a na displeji se
zobrazi 0:00.

« Doslo lestidlo nebo je jeho davkovani
nedostatecné. Naplite davkovac lestidla
nebo nastavte jeho davku na vysSi stupen
(je-li to mozné).

» PFi¢inou muze byt kvalita lestidla. Zkuste
pouzit jiné lestidlo.

* Vzdy pouzivejte lestidlo, i u
kombinovanych mycich tablet.

* Plastové predméty mohou vyzadovat
osuseni utérkou.

* Program 30min neobsahuje susici fazi.
Zvolte jiny program.

* Na dolni kos spadla voda z horniho kose.
Nejprve vyjméte dolni ko$ a poté horni.

Bélivé pruhy na sklenicich a nadobi.

*  Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.
Snizte mnozstvi.

Namodralé vrstvy na sklenicich a nadobi.

« Uvolfiuje se prilis velké mnozstvi lestidla.
Nastavte davku na nizSi stupen.
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Na nadobi a skle jsou skvrny a zaschlé

vodni kapky.

« PFic¢inou mize byt kvalita lestidla. Zkuste
jiné lestidlo.

» Viz kapitola ,PInéni mycky nadobi*.

Vnitiek spotrebice je vihky.

» Nejedna se o zavadu spotrebice. Vihkost
kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nezvyklému

pénéni.

» Pouzivejte pouze myci prostfedky uréené
pro mycky nadobi.

» Pouzijte myci prostfedek od jiného
vyrobce.

* Nadobi nepfemyvejte pod tekouci vodou.

Na priborech jsou stopy rzi.

* Ve vodeé pouzivané k myti je pfiliS§ mnoho
soli. Po naplnéni zasobniku na sul vzdy
vyjméte rozlitou sul.

* Rezavéjici predméty a pfibory z nerezové
oceli byly umistény spole¢né. Neumist'ujte
tyto predméty blizko sebe.

Po dokonéeni programu jsou v davkovaci
zbytky myciho prostredku.

* Voda nemlze vymyt myci prostfedek
z davkovace. Ujistéte se, ze ostfikovaci
ramena nejsou zablokovana ¢i ucpana.
» Ujistéte se, ze nadobi v koSich nebrani
vi€ku davkovace myciho prostfedku
v otevieni.

Zapach uvnitr spotrebice.

+ Viz kapitola ,Cisténi a udrzba“.

13. TECHNICKE UDAJE

Pravidelné pouzivejte program s teplotou
myti nadobi 65°C.

Usazeniny vodniho kamene na nadobi, ve
vané nebo na vnitini strané dvirek.

Vas$e voda z vodovodu je tvrda. Dokonce
i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sUl a nastavte regeneraci
zmékcEovace vody. Viz ¢ast zmékeovac
vody v kapitole ,Nastaveni®.

Hladina soli je nizka. Pokud kontrolka
stavu soli sviti, dopliite zasobnik na sul.
Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.
Zkontrolujte uzaver.

Spust'te program el s odstrafiovacem
vodniho kamene nebo Eisticim
prostfedkem ur¢enym pro mycky nadobi.
Pokud usazeniny vodniho kamene
pretrvavaiji, vycistéte spotiebi¢ vhodnym
Cisticim prostfedkem.

Pouzijte jiny myci prostredek.

Obratte se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté nadobi.

Ujistéte se, Ze do spotrebice vkladate
pouze nadobi, které Ize bezpecné myt

v myc¢ce nadobi.

KosS plnte a vyprazdnujte opatrné. Viz
kapitola ,PInéni mycky nadobi*.

Kfehké kusy nadobi vlozte do horniho
kose.

Zapnéte funkci 99 k zajisténi zvlastni péce
o sklo a kiehké nadobi.

Dal$i mozné pficiny naleznete v kapitolach
,Pfed prvnim pouzitim®, ,PInéni my¢ky nad-
obi“, ,Denni pouzivani“ nebo , Tipy a rady”.

Rozméry Sitka / vy3ka / hloubka (mm) 598 / 850 / 622
Napéti (V) 220 - 240
Pfipojeni k elektrické siti 1)
Frekvence (Hz) 50
Tlak pfivodu vody Min. / max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)
Pfivod vody Studenéa nebo horkéa voda (°C) 2 min. 5 - max. 60
Kapacita Jidelni soupravy 13

1) Pro ostatni hodnoty viz typovy &titek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojii energie (napf. solarni panely), pouZijte tuto horkou vodu

ke snizeni spotfeby energie.
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. . Informace tykajici se vykonu produktu Ize
13.1 Odkaz na databazi EU EPREL rovnéz nalézt v databazi EU EPREL prostfed-

QR kod na energetickém Stitku dodaném se nictvim odkazu https://eprel.ec.europa.eu a
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na re- pomoci nazvu modelu a vyrobniho Gisla, kte-
gistraci tohoto spotiebice v databazi EU ré |ze najit na typovém Stitku spotfebice. Viz

EPREL. Uchoveijte si energeticky Stitek pro kapitolu ,,Popis vyrobku*.
referencni potfeby s navodem k pouziti a vSe-
mi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto
spotrebicem.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznatené symbolem CO. | Spotfebi¢e oznacené symbolem i nelikvi-

Obaly k recyklaci uloZte do pfislusnych od- dujte s domovnim odpadem. Spotfebi¢ ode-
padnich kontejnertt. Pomahejte chranit zivotni | vzdejte v mistnim sbé&rném dvofe nebo kon-
prostfedi a lidské zdravi a recyklujte odpad taktujte mistni Grad.

z elektrickych a elektronickych spotfebicui.
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1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja
kasutamist lugege kaasaso-
lev juhend tahelepanelikult 1a-
bi. Tootja ei vastuta kehavi-
gastuste ega varalise kahju
eest, mis on tingitud paigal-
dus- voi kasutusnduete eira-
misest. Hoidke kasutusjuhen-
dit kindlas ja kattesaadavas
kohas, et saaksite seda vaja-
dusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate
inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja va-
nemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimete voi va-
heste kogemuste ja tead-
mistega isikud tohivad seda
seadet kasutada jareleval-
ve all voi kui neid on dpeta-
tud seadet ohutul viisil ka-
sutama ja moistma kaasne-
vaid ohte. Lapsed vanuses
kuni 8 aastat ning raske voi
vaga keerulise puudega isi-
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kud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pide-
valt silma peal hoida.

* Tuleb jalgida, et lapsed
seadmega ei mangiks.

* Hoidke pesuained lastele
kattesaamatuna.

* Hoidke lapsed ja lemmi-
kloomad seadmest eemal,
kui selle uks on lahti.

* Lapsed ei tohi ilma jarelval-
veta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid l&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

* See seade on mdeldud ai-
nult majapidamis- ja laua-
noude puhastamiseks.

* See seade on ettenahtud
kasutamiseks kodumajapi-
damise siseruumides.

+ Seda seadet voib kasutada
kontorites, hotellide kulalis-
tetubades, hommikusoogi-
ga kulalistetubades, talu-
majapidamistes ja muudes
sarnastes majutusruumi-



des, kui selline kasutamine
ei Uleta (keskmist) koduma-
japidamise kasutuskoor-
must.

* Arge muutke selle seadme
tehnilisi omadusi.

+ Kasutatava vee surve (mi-
nimaalne ja maksimaalne)
peab jaama vahemikku
0.05 (0.5) /1 (10) baari
(MPa).

 Jargige ndudekomplekti
maksimaalset lubatud arvu
13.

« Komistamise arahoidmi-
seks ei tohi seadme ust
lahti jatta.

+ Kui toitejuhe on kahjusta-
tud, laske see ohutuse mot-
tes valja vahetada tootja
poolt, tema volitatud hool-
dekeskuses voi kvalifitsee-
ritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/N HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitsee-
ritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

» Olge seadme liigutamisel ettevaatlik, kuna
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid
ja kinniseid jalandusid.

» Arge paigaldage ega kasutage seadet
temperatuuril alla 0° C.

» Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

* HOIATUS: Nugade ja muu-
de teravate otstega riistade
korvi laadimisel suunake
nende otsad allapoole voi
asetage need horisontaala-
sendisse.

* Enne mistahes hooldust |G-
litage seade valja ja eemal-
dage toitepistik pistikupe-
sast.

* Arge kasutage seadme pu-
hastamiseks kdrgsurve
vee- ega aurupihustit.

* Kui seadme pohjas on ven-
tilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vai-
baga).

+ Seadme veevarustusega
uhendamisel tuleb kasuta-
da uusi komplekti kuuluvaid
voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi ka-
sutada.

2.2 Elektriihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilodgioht.

* HOIATUS! See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/Uhendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

* Veenduge, et andmeplaadi parameetrid
vastavad toitevorgu andmetele.

« Kasutage alati nbuetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

« Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

« Kaitske toitepistikut ja -+kaablit
kahjustuste eest. Kui on vajalik valja
vahetamine, votke Uhendust meie
volitatud teeninduskeskusega.
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Uhendage toitepistik pistikupessa ainult
paigaldamise I6pus ja veenduge, et
toitepistikule séiliks juurdepaas.

Arge eemaldage seadet vooluvorgust
kaablist tommates. Tdommates hoidke alati
kinni toitepistikust.

2.3 Veelihendus

/\ HOIATUS!
Elektrilodgi oht.

Valtige veevoolikute kahjustamist.

Enne uute torude Ghendamist, pikka aega
kasutamata torude puhul, parast remonti
vOi uute seadmete (nt veemodtjate)
paigaldamist laske veel voolata, kuniks
see on selge.

Kontrollige veelekkeid esimesel
kasutamisel ja parast seda.

Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, sulgege kohe veekraan ja
eemaldage pistik seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.
Elektrienergia kadumine deaktiveerib
veekaitseslsteemi, suurendades uputuse
riski.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
sisemise toitekaabliga Umbris.

2.4 Kasutamine

Hoidke suttivaid tooteid voi suttivaid
esemeid seadme juurest eemal.
Néudepesumasinate jaoks mdeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
pesuainepakendil toodud ohutusjuhiseid.
Arge jooge seadmes olevat vett ega
mangige sellega.

Oodake ndude eemaldamisega, kuni
programm on I6ppenud, kuna
ndudepesuvahend voib jadda ndudele.
Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.
See seade voib valjastada kuuma auru,
kui te avate ukse programmi t66tamise
ajal.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.
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* Ise parandamine voi mitteprofessionaalne
remont voib olla ohtlik ja véib muuta
garantii kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 7 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootor,
tsirkulatsiooni- ja tihjenduspump,
kuumutusseadmed ja
kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas voolikud,
ventiilid, filtrid ja veesulgurid, ukse juurde
kuuluvad osad, triikkplaadid,
elektroonilised kuvarid, survelulitid,
termostaadid ja andurid, tarkvara ja
pusivara koos lahtestamistarkvaraga.
Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: uksehing ja
tihendid, muud tihendid, pihustushoovad,
tiihjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Kestus voib teie riigis olla pikem.
Lisateabe saamiseks vaadake meie
veebisaiti.

¢ Moned varuosad on saadaval ainult
professionaalsetele remonditdotajatele ja
ei pruugi mudeli jaoks asjakohased olla.

» Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi mulidavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete aarmuslikke
keskkonnatingimusi, naditeks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette ndhtud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kdljest lahti ja
visake ara.

» Eemaldage seadme ukse fiksaator, et val-
tida laste ja loomade seadmesse I6ksujaa-
mist.
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4.1 Indikaatorid

Soola indikaator pdleb, kui soolamahuti
S vajab taitmist. Vaadake "Enne esimest
kasutamist" peattkki.

Loputusvahendi indikaator péleb, kui lo-
putusvahendi jaotur vajab taitmist. Vaa-
dake "Enne esimest kasutamist" peatiik-
ki.

Viivituse indikaator poleb, kui valite viit-
@ kaivituse. Vaadake "lgapaevane kasuta-
mine" peatukki.

&0 g

Programmi funktsioonide indikaatorid. Kui akti-
veerite funktsiooni, pdleb vastav indikaator.
Vaadake "Programmid ja funktsioonid" peattik-
ki.

5. PROGRAMMID JA FUNKTSIOONID

5.1 Programmide lilevaade

ECO

See programm tarbib normaalse maardumi-
sega lauandude ja sddgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige tdhusamalt. Faasid: eel-
pesu, noudepesu 50°C, vaheloputus, viimane
loputus 50°C, kuivatamine, AirDry. See on
standardprogramm testimisasutustele. Seda
programmi kasutatakse, et hinnata vastavust
komisjoni 6kodisaini maarusele (EL)
2019/2022.

120min

Normaalse ja kuivanud maardumisega ndu-
de, sddgiriistade, pottide ja pannide jaoks.
Faasid: ndudepesu 65°C, vaheloputus, viima-
ne loputus 50°C, kuivatamine, AirDry.

90min

Normaalse, kergelt kuivanud maardumisega
ndude, sodgiriistade, pottide ja pannide jaoks.
Faasid: ndudepesu 65°C, vaheloputus, viima-
ne loputus 55°C, kuivatamine, AirDry.

60min

Varskelt, kergelt kuivanud méardumisega
noude ja sodgiriistade jaoks. Faasid: ndude-
pesu 65°C, vaheloputus, vimane loputus
60°C, kuivatamine, AirDry.

30min

Varskelt maardunud ndude ja sddgiriistade
jaoks. Faasid: ndudepesu 60°C, loputamine
50°C, AirDry. Programm ei sisalda kuivatus-
faasi ega loputusvahendi lisamist. Jatke ndud
avatud uksega ndudepesumasinasse, et
need saaksid 6hu kées kuivada.

AUTO

Igasuguse maardumisastmega s66gindude,
sdogiriistade, pottide ja pannide jaoks. Faa-
sid: eelpesu, ndudepesu 60°C, vaheloputus,
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viimane loputus 60°C, kuivatamine, AirDry,
See nutikas tsiikkel tuvastav pestava koguse
ja selle maardumisastme. See reguleerib op-
timaalsete puhastus- ja kuivatustulemuste
saavutamiseks automaatselt nbudepesu tem-
peratuuri, kestust ja vee kogust.

5.2 Eriprogrammid

_/'/ Rinse&Hold

Programm vérskendab ndusid, mida pestak-
se hillem. Arge kasutage koos selle program-
miga pesuaineid.

E MachineCare

Programm puhastab seadme kl 65°C, eemal-
dades pikaajalise joudluse sailitamiseks tdohu-
salt katlakivi ja rasva. Kasutage spetsiaalselt
ndudepesumasinale mdeldud katlakivieemal-
dit v8i puhastusvahendit. Jargige pakendil
olevaid juhiseid. Arge pange masinasse nou-
sid. Enne programmi kaivitamist puhastage
filtrid ja pihustikonsoolid.

5.3 Programmi funktsioonid

:Ge ExtraPower

See valik suurendab puhastustdhusust, pi-
kendades programmi kestust, mille tulemu-
seks on kérgem keskmine néudepesutempe-
ratuur. Funktsioon on moeldud vaga raskesti
eemaldatava maardumise jaoks. Kehtib pro-
grammidele 120min, 90min, 60min, 30min.

99 GlassCare

Funktsioon kaitseb kiireid temperatuurimuutu-
si valtides ornu esemeid, eriti klaasnousid.
Funktsioon seab 6rna, kuid tohusa puhasta-
mise tagamiseks ndudepesu temperatuuri pii-
riks 45 °C. Kehtib programmidele 120min,
90min, 60min, 30min.



08 ExtraHygiene

Funktsioon tagab paremad hugieenitulemu-
sed, hoides viimase loputusfaasi jooksul tem-
peratuuri kdrgemal kui 65 °C vahemalt 10 mi-
nutit. See eemaldab enam kui 99,9999 %
bakteritest ja viirustest. Testitud Micrococcus
luteuse ja MS2 bakteriofaagi suhtes Swissa-
test Testmaterialien AG poolt (katsearuanne
nr 20212029). Kehtib programmidele 120min,
90min, 60min, 30min.

5.4 Tarbimisvaartused

A — programm, B - vesi (l), C — energia
(kWh), D — kestus (min).

A B c D
ECO 9,9 0,735 240
120min 11,5 0,900 120
90min 11,5 0,975 90
60min 11,5 1,025 60
30min 9,0 0,600 30

6. SEADED

6.1 Seadete lilevaade

Sulgudes olevad nimed vastavad sellele, kui-
das ndudepesumasin seadeid seadistusrezii-
mis kuvab.

Vee karedus (HAr)

Maarake vastavalt vee karedusele veepeh-
mendaja tase (1-10). Vaikevéaartus: 5. 1
Loputusvahendi taseme Ioppemise
marguanne (rA)

Lulitage loputusvahendi indikaator sisse voi
vélja. Vaikevaartus: On"

Autom. ukse avamine (Ado)

Valige On, et aktiveerida voi Off, et deakti-
veerida funktsioon AirDry. Vaikevaartus: On.1)
Tsukliloendur (uC)

Vaadake |6petatud ndudepesutsiklite arvu.
Loendur peatub 65535 juures.

PNC number (Pnc)

Kontrollige oma seadme PNC numbrit. Esita-
ge number, kui votate Uhendust volitatud tee-
ninduskeskusega.

1) Lisateavet leiate selle peatiiki hilisemates osades.

A B c D
AUTO 1,5 1,125 170
5% 45 0,025 15

Uil 10,0 0,500 60
Vee surve ja temperatuur, elektripinge koiku-
mine, erinevad valikud ja ndude kogus ning
maardumisaste voivad vaartusi mojutada.

Programmide vaartused, valja arvatud ECO,
on ainult hinnangulised.

5.5 Vordluskatseid puudutav teave

Tulemuslikkuse testide labiviimiseks vajaliku
teabe saamiseks (nt vastavalt: EN60436 ),
saatke e-kiri aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

Lisage oma taotlusele ka andmesildil toodud
tootenumber (PNC).

Kui teil on oma néudepesumasina kohta muid
kiisimusi, vaadake seadme komplektis olevat
hooldusjuhendit.

Seadete ldhtestamine (rS)

Valige Yes, et lahtestada seade tehasesea-
detele. Seadistus ei ldhtesta kasutustunde.
Valige No, et valjuda.

6.2 Seadereziim

Kuidas siseneda kasutajareziimi

Enne programmi kéivitamist saate siseneda
seadistusreziimi. Arge sisenege seadistusre-
ziimi programmi té6tamise ajal.

Vajutage ja hoidke nuppe @ja > umbes 3
sekundit korraga.

Ekraanil kuvatakse esimene seade: HAr.
Seade muutmine
Veenduge, et seade on seadistusreziimis.

1. Vajutage nuppu (P] voi @ et lilituda
seadete vahel.

Ekraanile kuvatakse seadistuse nimi.

2. Vajutage nuppu [> et sisestada
seadistus.

Praeguse seade vaartus vilgub.+
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3. Vajutage nuppu (P] \eli @ et muuta
vaartust.

4, Seade kinnitamiseks vajutage nuppu >
Seade naaseb seadete loendisse.
5. Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga

nuppe @ja , et seadistusreziimist

valjuda.
Seade pdordub tagasi programmi valimise re-
ziimi.
Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni te
neid uuesti muudate.

@ Kui iihtegi nuppu ei vajutata, valjub sea-
de 10 sekundi parast seadistusreziimist.

6.3 Veepehmendi

Veepehmendaja eemaldab vees olevad mi-
neraalid, mis ei moju hasti ei pesutulemusele
ega seadmele endale.

Mida kérgem on nende mineraalide tase, se-
da karedam on vesi. Olenevalt riigist valjen-
datakse vee karedust ekvivalentsetel skaala-
del:

Veepehmendajat tuleks reguleerida vastavalt
teie piirkonna veevargivee karedusele. Regu-
leerimine on vajalik olenemata kasutatavast
pesuvahendi tiubist, et tagada head ndude-
pesutulemused ja hoida soolaindikaator ak-
tiivsena. Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt. Tehase
vaikesate on tase 5.

@ Pehmendava ainega multitablettide vee-
pehmendusvoime on piiratud. Vaadake too-
te pakendit.

Vee karedus

mg/l

mg/l

o 0. 0, 1
dH fH mmol/l (PPM) Clark L1
47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63
43 76 ,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

°dH °fH mmol/l (ppm) °Clark L")
37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -75 -754 -52
29 51 5.1 505 36 7
-36 -64 -6,4 -644 -45
23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 5.0 -504 -35
19 33 3.3 325 23 5
-22 -39 -39 -394 -27
15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 3.2 -324 -22
11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 25 -254 -17
4 7 0,7 70 5 5
-10 -18 -1,8 184 -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Veepehmendaja tase

Veepehmendaja Iabib automaatse regene-
reerimisprotsessi. 2

6.4 Loputusvahendi puudumise
maérguanne

Loputusvahend aitab ndusid kuivatada ilma
triipude ja plekkideta. See vabastatakse auto-
maatselt loputustsukli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tuhi, sittib lo-
putusvahendi indikaator. Kui rahuldavad kui-
vatustulemused on tagatud Uksnes multita-
blettide kasutamisel, véib loputusvahendi lisa-
mise marguande ka valja lulitada. Siiski pari-
ma kuivatustulemuse tagab alati loputusva-
hendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi lopu-
tusvahendit mitte sisaldavaid multitablette, 10-
litage loputusvahendi taitmise marguanne sis-
se, et see oleks pidevalt aktiivne.

6.5 AirDry

AirDry parandab kuivatustulemusi madala
energiatarbimise juures. Kuivatusfaasi ajal
avaneb masina luuk automaatselt ja jaab

2) Veepehmendaja dige toimimise tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja see kuulub ndudepesumasina tavalise t606 juurde. Regenereerimise sa-
gedus soltub veepehmendaja taseme seadistusest. Mida kérgem tase, seda sagedasem on regenereerimine.
Korgetel tasemetel toimub regenereerimine tsiikli jooksul kaks korda: ndudepesu ajal ja parast viimast loputust.
Madalamatel tasemetel toimub regenereerimine alles parast vimast loputust. Pehmendaja loputamine toimub
jargmise tsukli alguses. Korgetel tasemetel toimub see lisaks veel ndudepesu I16pus. Veepehmendaja loputami-
ne 16peb veest tlihjendamisega. Regenereerimine pikendab programmi kestust maksimaalselt 5 min vorra, vee-
tarbimist maksimaalselt 4 | vrra ja energiatarbimist 2 Wh vorra. Praegu kehtivates standardsetes laboritingimus-
tes veekaredusega 2,5 mmol/l (veepehmendaja: tase 3) toimub regenereerimine iga 62 | kasutatud vee jarel.
Vee temperatuur ja surve ning erinevused elektrivarustuses vdivad neid vaartusi muuta.
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paokile. Funktsiooni valjaliilitamine voib pars-
sida kuivatamise tulemust.

AirDry lulitatakse automaatselt sisse koigi
programmidega, vélja arvatud L.

Kui uks avaneb, kuvatakse ekraanil kdimaso-
leva programmi jarelejaanud aeg.
Kuivatusfaasi kestus ja ukse avanemise aeg
voivad soltuvalt valitud programmist ja funkt-
sioonidest olla erinevad.

/N ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset avanemist arge
Uritage seda esimese 2 minuti jooksul sul-
geda. See voib seadet kahjustada.

7. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Vajutage ja hoidke sisse/valja nuppu, kuni
seade aktiveerub.

Reguleerige veepehmendaja taset
vastavalt vee karedusele.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusaine dosaator.

Téitke pesuainejaotur.

Avage veekraan.

Kaivitage programm 30min, et eemaldada
seadmesse jaanud vdimalikud
tootmisjaagid. Arge pange masinasse
néusid.

Parast programmi kaivitamist aktiveerib sea-
de kuni 5 minutiks veepehmendajas oleva
vaigu. Pesutsiikkel kaivitub alles parast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse labi re-
gulaarselt.

N

No oA~

7.1 Soolamahuti

/N ETTEVAATUST!
Kasutage ainult nbudepesumasinatele et-
te nahtud regenereerimissoola. Arge ka-
sutage kodgisoola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu ak-
tiveerimiseks ja igapaevases kasutuses hea-
de pesutulemuste tagamiseks.

Kuidas taita soolamahutit

1. Keerake soolamahuti korki vastupédeva ja
eemaldage see.

2. Valage 1| vett soolamahutisse (ainult
esimesel taitmisel).

3. Taitke soolamahuti kaasasoleva lehtri abil
1 kg ndudepesumasina soolaga.

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

=3 TAHTIS

Vesi ja sool voivad soolamahutist taitmise
ajal valja tulla. Korrosiooni valtimiseks
taitke soolamahuti ja seejarel alustage
kohe pesuainega taielikku ndudepesutsu-
klit.
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7.2 Pesuaine kasutamine
A B

- =/

&
|
I

[ /|

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine lahtrisse (A). Kasutada
voib pesutablette, -pulbrit voi -geeli.

3. Kui programm sisaldab eelpesufaasi,
pange vahem kui 5 g pesuainet
noudepesumasina ukse sisekiiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp on lukustunud oma
asendisse.

@® Arge lisage lahtrisse (A) rohkem kui 30
ml pesugeeli.

Sl

7N

Lisateavet pesuainekoguse kohta vt toote pa-
kendil olevatest tootja juhistest. Tavaliselt 20
- 25 ml geelpesuainet voi 18 g pulberpesuai-
net piisab tavalise maardumisega koguse pe-
semiseks.

7.3 Kuidas taita loputusaine jaoturit

A B

/N ETTEVAATUST!

Lahter (A) on ainult loputusvahendile. Ar-
ge taitke seda pesuvahendiga.

/N ETTEVAATUST!

Kasutage vaid ndudepesumasinatele
moeldud loputusvahendit.

1. Vajutage vabastusnuppu (D), et avada

kaas (C).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (A),

kuni vedelik jouab tasemeni ,max".

3. Eemaldage mahaléinud loputusvahend

imava lapiga, et ei tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et

vabastusnupp on lukustunud oma
asendisse.

(@ Eraldatava koguse reguleerimiseks kee-
rake valikunuppu (B) asendite 1 (vaikseim
kogus) ja 4 voi 6 (suurim kogus) vahel.

8. NOUDEPESUMASINA LAADIMINE

» Parimate puhastamistulemuste saavutami-
seks paigutage esemed korvidesse vasta-
valt kasutusjuhendis toodud juhistele.
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Vee ja energia kokkuhoidmiseks pange
masin tais.

Noéudepesumasina thusa t66 tagamiseks
arge koormake korve le.



Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise vas-
tu ega ole Uksteise peal. Vaid nii saavad
nad veega taielikult kokku puutuda ja puh-
taks.

Kasutage seadet ainult ndudepesumasi-
nakindlate ndude pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas jargmisi
materjale: puit, sarv, tinasulam, vask, alu-
miinium, ornalt kaunistatud portselan,
kaitsmata susinikteras voi hdbe. See voib
pohjustada selliste materjalide pragune-
mist, deformeerumist, varvimuutust, au-
klikkust, roostetamist, tuhmumist voi korro-
deerumist.

Arge peske seadmes vett imavaid ese-
meid (k&snu voi lappe).

Pange 66nsad esemed (tassid, klaasid ja
pannid) avaus allapoole, et vesi saaks val-
ja voolata.

Veenduge, et klaasesemed ei puutu oma-
vahel kokku.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed ei paase vabalt liik-
uma.

Pange sodgiriistad ja vaikesed esemed
sodgiriistade korvi.

Veenduge enne programmi kaivitamist, et
pihustikonsoolid saavad takistamatult liik-
uda.

Reguleerige tlemise korvi kdrgust nii, et
see sobiks suurte ndudega.

8.1 Kuidas reguleerida lilemise
korvi kérgust

Kuidas ulemist korvi langetada

1. Tommake korv valja, kuni see peatub.
2. Tostke korvi veidi mdlemalt poolt, seejarel
likake see alla ja laske alla langeda.

8.2 Noudepesumasina korvi
omadused

Komplekti kuuluvad tarvikud véivad varieeru-
da soltuvalt teie noudepesumasina mudelist.
Alumine korv

Kokkupandavate harude arv vdib varieeruda
soOltuvalt teie nbudepesumasina mudelist.

Ulemine korv

Tasside hoidmiseks mdeldud riiulid saab alla
kokku panna, et luua ruumi kérgetele ndude-
le.

=1 TAHTIS

Arge tostke ega langetage korvi ainult
Uhelt poolt.

Kuidas tosta lilemist korvi

1.
2,

Tdmmake korv valja, kuni see peatub.

Tostke korvi mdlemalt poolt, kuni
mehhanism paigale lukustub ja korv on
stabiilne.

Tassiriiulitel on sooned varrendude hoidmi-
seks, samas kui kummist haaratsid tagavad
stabiilsuse.
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Soogiriistade korv

Asetage sodgiriistade korv alumise korvi pa-
remasse esinurka. Kasutage seda sodgiriista-
de ja vaikeste esemete jaoks.

Kuidas eemaldada tarvikuid

Tassiriiulid ja pehmed haaratsid saab suure-
mate esemete mahutamiseks ajutiselt eemal-
dada
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Noude maksimaalsed korgused (mm)
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8.3 Noudepesumasin laadimise
naited

Alumine korv




Soogiriistade korv
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A. Teelusikas
B. Supilusikas
C. Kahvel
D. Nuga
E. Serveerimiskahvel
F. Serveerimislusikas
G. Magustoidulusikas
H. Kastmekulp
9. IGAPAEVANE KASUTAMINE
1. Avage veekraan. 4. Taitke loputusvahendi jaotur, kui
2. Vajutage ja hoidke sisse/vélja nuppu, kuni indikaator " pdleb.
seade aktiveerub. 5. Taitke korvid.
3. Taitke soolamahuti, kui indikaator S} 6. Taitke pesuainejaotur.
poleb. 7. Kuidas programmi valida ja kaivitada.
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8. Sulgege veekraan, kui programm on
16ppenud.
9.1 Kuidas kaivitada programmi

1. Vajutage ja hoidke sisse/valja nuppu, kuni
seade aktiveerub. Veenduge, et uks on
suletud.

2. Vajutage [PJ, kuni siittib soovitud
funktsiooni indikaator.

Ekraan naitab programmi kestust.

3. Soovi korral valige sobiv funktsioon.

4. Programmi kaivitamiseks vajutage nuppu

>.

Algab programmi kestuse pdordloendus.

9.2 Kuidas programmifunktsiooni
aktiveerida

Korraga saab aktiveerida Uhe funktsiooni. Ak-
tiveerige funktsioon enne programmi kaivita-
mist. Programmi té6tamise ajal ei saa funkt-
siooni aktiveerida ega deaktiveerida.

1. Valige programm.

2. Vajutage @ kuni suttib soovitud
funktsiooni indikaator.
Kui funktsioon ei ole rakendatav, vilguvad
funktsiooni indikaatorid ja kolab
helisignaal.

@ Funktsioonide sisseliilitamine vib sageli
mojutada vee- ja energiatarvet ning pro-
grammi kestust.

9.3 Kuidas programmi algust edasi
liikata

1. Valige programm.

2. Vajutage ja hoidke nuppu ® umbes 3
sekundit.

3. Vajutage korduvalt nuppu @ kuni
ekraanil kuvatakse soovitud viitkaivituse
aeg (1 kuni 24 tundi).

4. Vajutage l> et kaivitada poordloendus.

Indikaator@ poleb. Jarelejddnud aega loe-
takse maha tundides. Viimane tund kuvatak-
se minutittes.

Kui péordloendus on 16ppenud, kaivitub pro-

gramm automaatselt. Indikaator & on kustu-
nud.
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9.4 Ukse avamine seadme
tootamise ajal

Avades ukse programmi to6soleku ajal, pea-
tub seadme t66. See vdib suurendada ener-
giatarbimist ja pikendada programmi kestust.
Kui ukse uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

® Arge proovige seadme ust sulgeda 2 mi-
nuti jooksul parast, kui AirDry on selle auto-
maatselt avanud, kuna see voib seadet
kahjustada.

Kui uks jaab parast seda suletuks vahemalt
3 minutiks, I6peb téétav programm.

9.5 Kuidas tiihistada programmi
viitkaivitus

Viitkaivituse tuhistamisel tuleb programm ja
valikud uuesti seadistada.

Vajutage ja hoidke samaaegselt
allavajutatuna nuppusid@ ja @ kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

9.6 Kuidas tiihistada too6tavat
programmi

Vajutage ja hoidke samaaegselt
allavajutatuna nuppusid@ ja @ kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist veenduge,
et pesuaine jaoturis on pesuainet.

9.7 Programmi 16pp

Kui programm on |6petatud, deaktiveerub
ndudepesumasin automaatselt.

Kodik nupud on mitteaktiivsed, valja arvatud
toitenupp.

9.8 Automaatne valjaliilitus

See funktsioon saastab energiat, lilitades
seadme valja, kui seda ei kasutata.

Funktsioon kaivitub:

*  Kui programm on [6ppenud.

* 5 minuti parast, kui Ghtegi programmi ei
ole kaivitatud ja Uhtegi nuppu ei ole vajuta-
tud.



10. NOUANDED JA SOOVITUSED

10.1 Uldine teave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate iga-
paevasel kasutamisel parimad pesu- ja kuiva-
tustulemused ning aitate saasta keskkonda.

» Kasutusjuhendis toodud juhiseid jargides
on néude pesemine ndudepesumasinas
tunduvalt vee- ja energiasaastlikum kui
nende kasitsi pesemine.

» Vee ja energia kokkuhoidmiseks pange
masin tais. Parimate tulemuste
saavutamiseks sattige ndud korvidesse
nii, nagu kasutusjuhendis kirjeldatud; arge
masinat liiga tais pange.

* Arge loputage ndéusid késitsi. See
suurendab vee- ja energiatarbimist.
Vajadusel valige eelpesufaasiga
programm.

» Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tihjaks, enne kui
need masinasse panete.

» Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku puutuda
ja puhtaks.

» Valige programm vastavalt koormuse
tldbile ja pinnasele. ECO tagab koige
tohusama vee- ja energiatarbimise.

« Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Veenduge, et veepehmendi praegune
tase vastab veevarustussiisteemi vee
karedusele.

— Jargige jaotises ,Puhastamine ja
hooldus” toodud juhiseid.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult nudepesumasina jaoks
moeldud soola, loputusvahendit ja
pesuainet. Muud tooted voivad seadet
kahjustada.

» Piirkondades, kus vesi on kare voi vaga
kare, on optimaalse pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks soovitatav
kasutada tavalist pesuainet (lisaaineteta
pulbrit, geeli voi tablette), loputusvahendit
kui soola eraldi.

* Mitmeotstarbelised tabletid ei pruugi
Iihikeste programmide ajal taielikult
lahustuda, mis vdib pdhjustada ndudel
pesuvahendi jadke. Vaadake toote

pakendit. Kasutage tablette pikemate
programmide puhul.

« Kasutage alati diges koguses pesuainet.
Ebapiisav pesuainekogus voib pohjustada
mitterahuldavaid pesutulemusi ja tekitada
noudele karedast veest tingitud kihi voi
plekid. Liiga suur pesuainekogus pehme
voi pehmendatud veega jatab noudele
pesuainejaagid. Jargige pesuainepakendil
olevaid juhiseid.

« Kasutage alati 6iges koguses
loputusvahendit. Liiga vaike kogus
loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suur kogus
loputusvahendit jatab ndudele sinaka kihi.

* Veenduge, et veepehmendaja tase on
oige. Kui tase on seatud liiga korgele,
muutub vesi liga pehmeks, mis voib
pohjustada klaasi korrosiooni.
Veepehmendaja taseme reguleerimiseks
vaadake Seadete jaotist.

10.3 Kuidas Iopetada multitablettide
kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi eral-
di kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kérgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage luhim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet ega
pange korvidesse nousid.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

6. Lulitage sisse loputusvahendi puudumise
marguanne.

10.4 Enne programmi kdivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist veenduge
jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti paigaldatud.
Soolamahuti kork on tihedalt kinni.
Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.

Soola ja loputusvahendit on piisavalt.
Esemete paigutus korvides on Gige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.

« Kasutatud on diges koguses pesuainet.
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10.5 Korvide tithjendamine

1. Enne seadmest véljavotmist laske noudel
jahtuda. Tulised ndud purunevad
kergesti.

2. Votke koigepealt valja esemed alumisest
korvist, seejarel Glemisest.

®Ka parast programmi I6ppemist voib
seadme sisepindadel siiski olla vett.

11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

=1 TAHTIS

Enne hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.

Mustad filtrid ja ummistunud pihustikonsoolid
halvendavad pesemistulemusi.

Filtrid on isepuhastuvad ega vaja parast iga
kasutamist puhastamist. Puhastage filtreid
Uks kord nadalas. Puhastage pihustihoobasid
iga kahe kuu tagant voi sagedamini, kui mar-
kate parast programmi I6ppu ndudel toidujaa-
ke. Puhastamise sagedus vdib varieeruda
soltuvalt seadme kasutamise sagedusest.

11.1 Véline puhastamine

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Kasutage juhtpaneeli jaoks vett ilma
pesuaineteta.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe ega lahusteid.

11.2 Sisemine puhastamine

» Puhastage seadme sisemust pehme
niiske lapiga.

* Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiitrimisSvamme ega
lahusteid.

» Puhkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, Uks kord nadalas.

» Hea toimivuse sailitamiseks puhastage
seadet vahemalt kord kahe kuu jooksul
spetsiaalselt nbudepesumasina
puhastamiseks moeldud tootega. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks

kaivitage b programm.
11.3 Lahtiste detailide eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige ndudepesu-
masina filtreid ja aravooluosa. Lahtised detai-
lid (nt klaasi-, plast-, luutlikid, hambaorgid
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jms) halvendavad pesutulemusi ja voivad
seadme tihjenduspumpa kahjustada.

/N ETTEVAATUST!

Kui te ei saa voorkehasid katte, péérduge
volitatud teeninduskeskuse poole.

1. Votke filtrisiisteem lahti nii, jargides
kéesolevas jaotises toodud juhiseid.

2. Eemaldage voorkehad manuaalselt.

3. Pange filtrislisteem kokku nii, nagu
kéesolevas jaotises naidatud.

11.4 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

1. Keerake filtrit (B) vastupaeva ja
eemaldage see.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lamefilter (A).
4. Peske filtrid puhtaks.



5. Veenduge, et kogumisvanni servas ega
selle Umbruses ei oleks toidu ega
mustuse jaake.

6. Pange lame filter (A) tagasi. Veenduge,
et see paikneb odigesti kahe juhiku all.

7. Pange filtrid (B) ja (C) uuesti kokku.

8. Pange filter (B) tagasi lamedasse filtrisse
(A). Keerake paripaeva, kuni see
lukustub.

\

/N ETTEVAATUST!

Filtrite vale asend voib pdhjustada kehva
pesutulemust ja seadet kahjustada.

11.5 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

1. Alumise pihustikonsooli eemaldamiseks
tdbmmake seda llespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse
kogunenud mustus. Laske veel |abi
avade joosta, et ka seespool olev mustus
vélja uhtuda.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

11.6 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Arge eemaldage ilemist pihustikonsooli. Kui
avad pihustikonsoolis on ummistunud, eemal-
dage jarelejaanud mustuseosad peenikese
terava esemega, naiteks hambaorgiga.

11.7 Sisselaskevooliku filtri
puhastamine
1. Sulgege veekraan.

2. Keerake kinnitusdetaili (A) paripaeva.
Votke voolik lahti.
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12. TORKEOTSING

Enamiku probleemide lahendamiseks ei ole
vaja poodrduda teeninduskeskuse poole. Vaa-
dake alltoodud tabelit, et leida teavet véimali-
ke probleemide kohta.

Mdnede probleemide korral kuvatakse ekraa-
nil tdrke kood.

Kui olete masinat kontrollinud, lilitage masin
vélja ja uuesti sisse. Kui probleem psib,
poorduge volitatud teeninduskeskusse. Ee-
maldage seade vooluvorgust ja arge kasuta-
ge seda enne, kui probleem on lahendatud.

=1 TAHTIS

Sulgege veekraan, eemaldage seade
vooluvorgust ja arge kasutage seda enne,
kui probleem on lahendatud.

Ei saa seadet aktiveerida.

* Veenduge, et toitepistik on seinakontakti
Uhendatud.

* Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulav-
kaitsmed on terved.

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et masina luuk on suletud.

* Vajutage nuppu Start.

» Kui on valitud viitkdivitus, tihistage see voi
oodake pddrdloenduse I6ppemiseni.

* Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva
toimeaine. Protseduur kestab ligikaudu
5 minutit.

I vai ! | térkekood. Seade ei tiitu veega.

» Veenduge, et veekraan on avatud.

* Veenduge, et veesurve on vahemikus
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Lisateabe
saamiseks votke thendust kohaliku vee-
ettevottega.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistu-
nud.

+ Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole
ummistunud. Vajadusel puhastage filter.
Vaadake "Puhastamine ja hooldus" pea-
tkki.

* Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole kokku
murtud ega painutatud.

' térkekood. Seade ei tiihjene veest.

* Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole
ummistunud.

* Veenduge, et sisemine filtrisiisteem ei ole
ummistunud.
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* Veenduge, et tlhjendusvoolikul ei ole
vaandeid ega kdverusi.

3 térge kood. Uleujutusvastane seade
on sees.

« Sulgege veekraan.

* Veenduge, et masin on digesti paigalda-
tud.

* Veenduge, et korvid on taidetud nii, nagu
kasutusjuhendis naidatud.

M 1 -+ térkekoodid. Vee- vbi
tiihjenduspumba rike.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.

« Ldulitage masin valja ja sisse.

& o553 vei (5H - 5F torkekoodid. Vee-
voi tiihjenduspumba rike.

« Lilitage masin vélja ja sisse.

& {v6i b térkekood. Masinas oleva vee
temperatuur on liiga kérge voi on
veeanduri rike.

* Veenduge, et sissetuleva vee temperatuur
ei Uleta 60°C.

« Lilitage masin vélja ja sisse.

«_ véi (L 3 tdrkekoodid. Masinal on

tehniline rike.

« Lulitage masin vélja ja sisse.

= {térkekood. Masinas oleva vee tase on

liiga korge.

« Lulitage masin vélja ja sisse.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.

« Kontrollige, kas tihjendusvoolik on paigal-
datud poranda suhtes digele korgusele. Vt
paigaldusjuhiseid.

Masin jaab pesemise kadigus korduvalt
seisma ja hakkab uuesti toole.

» See on tavaline. See tagab parimad pesu-
tulemused ja energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

« Kui on valitud viitkaivitus, tihistage see voi
oodake podrdloenduse [dppemiseni.

* Programmifunktsioonide aktiveerimine
voib pikendada programmi kestust.



Kuvatav programmi kestus erineb
tarbimisvaartuste tabelis toodud
kestusest.

* Programmi kestus vdib muutuda soltuvalt
vee survest ja temperatuurist, toitepinge
koikumisest, valitud funktsioonidest, nou-
de hulgast ja maardumisastmest.

Ekraanil olev jarelejadédnud aeg pikeneb ja

liigub edasi huplikult kuni programmi

I6puni.

» See eiole rike. Masin to6tab digesti.

Viike leke masina uksest.

* Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sulgeda.

* Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui on kohaldatav).

» Nobude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Masina luuk avaneb pesutsiikli ajal.

» Funktsioon AirDry on aktiveeritud, et pa-
randada kuivatustulemusi, saastes samal
ajal energiat. Funktsiooni valjaltlitamiseks
vaadake peatiikki ,Seaded".

Masina sisemusest kostab klirinat voi
koputusi.

* Noud ei ole korvidesse digesti paigutatud.
Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatukki.

* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt
poodrelda.

Masin pohjustab kaitsme valjalulitumist.

* Voolutugevus ei voimalda koigi kasutata-
vate seadmete Uheaegset kasutamist.
Kontrollige pistikupesa voolutugevust ja
arvesti vdimsust ning lilitage vajaduse
korral méni kasutatavatest seadmetest
vélja.

+ Masina sisemine elektririke. Votke Uhen-
dust volitatud teeninduskeskusega.

12.1 Noudepesu- ja
kuivatustulemused ei vasta
ootustele

Kehvad noudepesutulemused.

* Vaadake "Nouanded ja soovitused"
peatlkki.
+ Kasutage intensiivsemat pesuprogrammi.

» Aktiveerige funktsioon :Ge, et parandada
valitud programmi pesutulemusi.

« Puhastage pihustikonsool ja filtrid.
Vaadake "Puhastamine ja hooldus"
peatikki.

« Pohjuseks voib olla pesuaine kvaliteet.
Katsetage teist pesuainet.

Kehvad kuivatustulemused.

* Vaadake "Nouanded ja soovitused"
peatikki.

¢ No6ud on jaanud suletud seadmesse liiga
kauaks. Aktiveerige funktsioon AirDry, et
valida ukse automaatne avanemine ja
parandada kuivatamist. Vaadake
"Seaded" peatukki.

« Tuhjendage ndudepesumasin alles siis,
kui programm on I6ppenud ja ekraanile
kuvatakse0:00.

* Loputusvahendit pole kasutatud voi seda
on lisatud liiga vahe. Taitke
loputusvahendi jaotur vdi suurendage
loputusvahendi doosi.

* Pohjuseks voib olla loputusvahendi
kvaliteet. Proovige kasutada monda
erinevat loputusvahendit.

« Kasutage alati loputusvahendit, isegi
multitablettide kasutamisel.

« Plastist esemed tuleks ratikuga lle
kuivatada.

¢ Programmil 30min ei ole kuivatustsukilit.
Valige méni muu programm.

« Ulemisest korvist langesid veepiisad
alumisele korvile. Tihjendage esmalt
alumine korv ja alles seejarel Ulemine
korv.

Valkjad triibud klaasidel ja noudel.

« Pesuaine kogus on liiga suur. Vahendage
kogust.

Sinakas kiht klaasidel ja noudel.

« Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga
suur. Seadke loputusvahendi kogus
vaiksemaks.

Plekid ning veetilkade jaagid klaasidel ja
noudel.

* Pdhjuseks voib olla loputusvahendi
kvaliteet. Proovige ménda erinevat
loputusvahendit.

* Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatikki.

Seadme sisemus on marg.

« Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus
kondenseerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju vahtu.

« Kasutage ainult nbudepesumasinate jaoks
mdeldud pesuainet.
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+ Kasutage mone teise tootja pesuainet.
» Arge eel-loputage ndusid jooksva vee all.

Soogiriistadel on roostejaljed.

» Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga
palju soola. Pérast soolamahuti taitmist
eemaldage alati maha lainud sool.

» Hobedast ja roostevabast terasest
so0giriistad on pandud kokku. Arge
asetage neid esemeid Uksteise lahedale.

Programmi I6pus on pesuainejaoturis

pesuainejaagid.

» Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet
véalja uhtuda. Veenduge, et pihustikonsool
pole blokeeritud ega ummistunud.

* Veenduge, et korvides olevad esemed ei
takista pesuainejaoturi kaane avanemist.

Ebameeldiv I6hn masina sees.

* Vaadake "Puhastamine ja hooldus"
peatlkki.

» Kasutage regulaarselt programmi, mille
ndudepesutemperatuur on 65°C.

Katlakivijaagid noudel, sisemusel ja ukse
sisekiiljel.

» Kohalik kraanivesi on kare. Kasutage
soola ja seadke veepehmendaja ka siis,
kui kasutate multitablette. Vaadake
peatlkis ,Seaded” veepehmendaja jaotist.

* Soola tase on madal. Kui soolaindikaator
on sees, taitke soolamahuti.

« Soolamahuti kork on lahti. Kontrollige
korki.

« Kaivitage programm i koos
katlakivieemaldi v6i nbudepesumasinate
puhastusvahendiga.

» Kui katlakivi jaagid pusivad, puhastage
seadet sobivate pesuvahenditega.

« Katsetage teist pesuainet.

« Po606rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud véi pragunenud
noud.

* Veenduge, et peseksite masinas ainult
noudepesumasinakindlaid ndusid.

« Taitke ja tihjendage korv ettevaatlikult.
Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatikki.

* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.

« Aktiveerige funktsioon 99 et tagada
klaasidele ja érnadele ndudele
spetsiaalhooldus.

Vaadake voimalike muude pdhjuste kohta
peatiikke ,Enne esimest kasutamist®, ,Noude-
pesumasina laadimine®, ,Igapaevane kasuta-
mine“ voi ,Nouanded ja soovitused*.

13. TEHNILISED ANDMED
Moédtmed Laius / kérgus / sugavus (mm) 598 /850 / 622
Pinge (V) 220 - 240
Elektritihendus 1
Sagedus (Hz) 50

Veesurve

Minimaalne / maksimaalne MPa

0.05 (0.5)/ 1 (10)

(bar)
Veevarustus Kilm vesi véi kuum vesi (°C) 2 rs?m;rgﬁla:nGeOS - mak-
Mahutavus Noéudekomplekte 13

1) Muud vaartused on toodud andmeplaadil

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu vahendamiseks

seda soojaveevarustussisteemi.

13.1 Link EL EPREL-i andmebaasile

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi selle seadme registreerimi-
seks EL EPREL-i andmebaasis. Hoidke ener-
giamargis alles koos kasutusjuhendiga ja koi-
gi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.
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Toote joudlusega seotud teavet on vdimalik

leida EL-i EPREL-i andmebaasist, kasutades
linki https://eprel.ec.europa.eu ning mudelini-
me ja tootenumbrit, mille leiate seadme and-
mesildilt. Vaadake peatukki "Toote kirjeldus".



14. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevéttu tuleb saata materjalid, millel

on simbol C) Ringlussevotuks pange pa-
kend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning suu-
nake elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-

med ringlusse. Arge visake &ra seadmeid,

mis on tahistatud simboliga E majapidamis-
jaatmete hulka. Viige seade kohalikku jaat-
mesortimispunkti voi poérduge abi saamiseks
kohalikku omavalitsusse.
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